
Hodie aperuit

Hodie aperuit  nobis clausa porta
quod serpens in muliere suffocavit ,

unde lucet in aurora flos de virgine Maria.
(Hildegard von Bingen)

Today was opened unto us a shut-up gate.
For the serpent drew it tight, in woman choked—

yet from it gleams within the dawn
the Virgin Mary’s flower.
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